
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22430]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Interpreta-

tieregels betreffende de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen

Op voorstel van de Technische tandheelkundige raad van 23 april 2009
en in uitvoering van artikel 22, 4°bis,van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging op 27 juli 2009 de hiernagaande inter-
pretatieregel als volgt aangepast :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van de artikelen 5
en 6 van de nomenclatuur :

INTERPRETATIEREGELS
CONSERVERENDE VERZORGING
VRAAG 1
Wat omvatten de verstrekkingen « behandeling en vulling van één of

meerdere wortelkanalen van éénzelfde tand » ?
ANTWOORD
De verstrekkingen « behandeling en vulling van één of meerdere

wortelkanalen van eenzelfde tand » omvatten :
- het openen en ruimen van de pulpakamer,
- elke radiografie genomen na opening van de pulpakamer in het

kader van een wortelkanaalbehandeling,
- het bepalen van de wortelkanaallengte ongeacht de gebruikte

techniek,
- het ruimen en vullen van de wortelkanalen,
- de controleradiografie(ën) die aantoont/aantonen dat elk zichtbaar

kanaal volgens de vereisten van de nomenclatuur werd gevuld.

De voornoemde interpretatieregel heeft uitwerking vanaf 1 juni 2007.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,
H. DE RIDDER G. PERL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09671]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekking

— griffier bij het arbeidshof te Bergen : 1.

De kandidaturen voor een benoeming in de Rechterlijke Orde
moeten bij een ter post aangetekend schrijven aan de FOD Justitie,
Directoraat-generaal Rechterlijke Organisatie, Dienst Personeelszaken,
ROJ 212., Waterloolaan 115, 1000 Brussel, worden gericht binnen een
termijn van één maand na de bekendmaking van de vacature in het
Belgisch Staatsblad (artikel 287sexies van het Gerechtelijk Wetboek).

De kandidaten dienen een afschrift bij te voegen van het bewijs dat
zij geslaagd zijn voor het examen voor de griffies en parketten van
hoven en rechtbanken en dit voor het ambt waarvoor zij kandidaat zijn.
Zij dienen een curriculum vitae en motivatiebrief aan hun kandidatuur
toe te voegen.

Voor elke kandidatuurstelling dient een afzonderlijk schrijven te
worden opgemaakt; de brieven mogen in eenzelfde aangetekende
zending worden verstuurd.

Alle plaatsen van griffier en secretaris kunnen worden ingenomen
met benoeming via werving en via bevordering.

De kandidaten zullen via een schrijven uitgenodigd worden voor een
bijkomende proef.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22430]
Institut national d’assurance maladie-invalidité

Règles interprétatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique dentaire du 23 avril 2009 et en
application de l’article 22, 4°bis,de la loi relative à l’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
le Comité de l’assurance soins de santé a modifié le 27 juillet 2009 la
règle interprétative suivante comme suit :

Règles interprétatives relatives aux prestations des articles 5 et 6 de la
nomenclature :

REGLES INTERPRETATIVES
SOINS CONSERVATEURS
QUESTION 1
A quoi correspondent les prestations « traitement et obturation d’un

canal ou des canaux d’une même dent » ?
REPONSE
Les prestations « traitement et obturation d’un canal ou de plusieurs

canaux d’une même dent » comprennent :
- l’ouverture et le nettoyage de la chambre pulpaire;
- chaque radiographie prise après l’ouverture de la chambre pulpaire

dans le cadre d’un traitement radiculaire;
- la détermination de la longueur canalaire, quelle que soit la

technique utilisée;
- le nettoyage et l’obturation des canaux;
- la/les radiographie(s) de contrôle démontrant que chaque canal

visible a été obturé.

La règle interprétative produit ses effets le 1er juin 2007.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
H. DE RIDDER G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09671]

Ordre judiciaire. — Place vacante

— greffier à la cour du travail de Mons : 1.

Les candidatures à une nomination dans l’Ordre judiciaire doivent
être adressées par lettre recommandée à la poste au SPF Justice,
Direction générale de l’Organisation judiciaire, Service du Personnel,
ROJ 212, boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles, dans un délai
d’un mois à partir de la publication de la vacance au Moniteur belge
(article 287sexies du Code judiciaire).

Les candidats sont priés de joindre une copie de l’attestation de
réussite de l’examen organisé pour les greffes et les parquets des cours
et tribunaux et ce pour l’emploi qu’ils postulent. Un curriculum vitae et
une lettre de motivation doivent être joints à leur candidature.

Une lettre séparée doit être adressée pour chaque candidature; les
lettres peuvent être envoyées dans une même enveloppe.

Toutes les places de greffier et de secrétaire peuvent être pourvues
par nomination via recrutement ou via promotion.

Les candidats seront invités par écrit à une épreuve complémentaire.
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